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What Must I Do to Be Saved? — A Devotional and a
Prayer - KJV Scriptures with Strong's Numbers

A DEVOTIONAL AND A PRAYER - MORNING, NOON, AND NIGHT IN THE NEW LIFE
Mit kell cselekednem, hogy tidvoziiliek — Az alap

BEVEZETES

The Foundation study answered the great question, what must I do to be saved? This devotional is for
the person who has obeyed that answer. Salvation (being saved by God from sin and from death) does
not end on the day you are baptized. It begins on that day. This devotional walks with you through one
whole day of the new life, morning, noon, and night (Psalm 55:17).

REGGEL — KERESSETEK ENGEM KORAN

A. Zsoltarok 5:4 (KJV 5:3) Uram, jo reggel hallgasd meg az én szémat; jo reggel késziilok hozzad és
vigyazok. [H6186 arak M]
URAM, JO REGGEL HALLGASD MEG AZ EN SZOMAT — JO REGGEL KESZULOK HOZZAD ES VIGYAZOK.

B. Jeremidas siralmai 3:22 Az Ur kegyelmessége az, hogy még nincsen végiink; mivel nem fogyatkozik el
az 0 irgalmassaga! [H2617 chesed M™] (23) Minden reggel meg-megujul; nagy a te hliséged!
HIS COMPASSIONS FAIL NOT — THEY ARE NEW EVERY MORNING + GREAT IS THY FAITHFULNESS.

C. 1 Péter 2:2 Mint most sziiletett csecsemok, a tiszta, hamisitatlan tej utan vagyakozzatok, hogy azon
novekedjetek; [G837 auxano ®] [G1051 gala M]
MINT UJSZULOTT GYERMEKEK + KIVANJATOK AZ IGE TISZTA TEJET — HOGY AZALTAL NOVEKEDJETEK.

(My personal thoughts — this morning, remember that you woke up as a person God has saved, and his compassions are
new again this morning (Lamentations 3:22-23). Jesus rose up before daylight to pray, so speak to God before you speak to
anyone else (Mark 1:35). Then feed on the word of God the way a newborn baby feeds on milk.)

DELBEN — ES DELBEN IMADKOZOM

A. Zsoltarok 55:18 (KJV 55:17) Estve, reggel és délben panaszkodom és s6hajtozom, és 0 meghallja az én
szémat. [H6672 tsohar M]
ESTVE, REGGEL ES DELBEN PANASZKODOM ES SOHAJTOZOM — ES & MEGHALLJA AZ EN SZOMAT.

B. Apostolok cselekedetei 10:9 Masnap pedig, mig azok menének és kozelgetének a varoshoz, felméne
Péter a haznak felsd részére imadkozni hat 6ra tajban. [G4336 proseuchomai M]
FELMENE PETER A HAZNAK FELSO RESZERE IMADKOZNI HAT ORA TAJBAN.



C. Apostolok cselekedetei 2:46 Es minden nap egyakarattal kitartva a templomban, és megtérve
hazanként a kenyeret, részesednek vala eledelben 6rommel és tiszta szivvel. [G4342 proskartereo M]
ES MINDEN NAP EGYAKARATTAL KITARTVA A TEMPLOMBAN — RESZESEDNEK VALA ELEDELBEN OROMMEL ES TISZTA
SZIVVEL.

(My personal thoughts — at midday, stop for a short time, because Peter prayed on an ordinary roof at an ordinary hour
of an ordinary day (Acts 10:9). The first believers continued daily, not one day of the week (Acts 2:46). Say the morning
verse again in your heart, pray a short prayer, and then go back to your work.)

EJSZAKA — ELMELKED] EJJEL ES NAPPAL

A. Zsoltarok 63:7 (KJV 63:6) Ha redd gondolok dgyamban: drvaltasrol drvaltasra rolad elmélkedem;
[H1897 hagah m]
HA READ GONDOLOK AGYAMBAN + ORVALTASROL ORVALTASRA ROLAD ELMELKEDEM.

B. 2 Korinthus 13:5 Kisértsétek meg magatokat, ha a hitben vagytok-é? magatokat probaljatok meg.
Avagy nem ismeritek-é magatokat, hogy a Jézus Krisztus bennetek van? Kivévén, ha méltatlanok
vagytok. [G1381 dokimazo m] [G3985 peirazo M]

EXAMINE YOURSELVES, WHETHER YE BE IN THE FAITH + PROVE YOUR OWN SELVES — JESUS CHRIST IS IN YOU.

C. Janos 15:4 Maradjatok én bennem és én is ti bennetek. Miképen a szdlovesszd nem teremhet
gyumolcsot magatol, hanemha a sz016tdkén marad; akképen ti sem, hanemha én bennem maradtok.
[G3306 meno M]

ABIDE IN ME, AND I IN YOU + AS THE BRANCH CANNOT BEAR FRUIT OF ITSELF, EXCEPT IT ABIDE IN THE VINE.

D. Zsoltarok 4:9 (KJV 4:8) Békességhen fekszem le és legott elaluszom; mert te, Uram, egyedil adsz
nékem batorsdgos lakozast. [H983 betach ®] [H7965 shalom M]
BEKESSEGBEN FEKSZEM LE ES LEGOTT ELALUSZOM — URAM, EGYEDUL ADSZ NEKEM BATORSAGOS LAKOZAST.

(My personal thoughts — tonight, examine yourself with honest eyes, whether you are still in the faith, and confess any sin
to God before you sleep (2 Corinthians 13:5). Jesus is called the vine, which means the living plant that gives life to every
branch joined to it, and a branch at night does no work but only stays joined (John 15:4). So stay joined to Jesus, and then
lie down in peace, and sleep (Psalm 4:8).)

A SZIVBE REJTENDO IGE

Zsoltarok 119:11 Szivembe rejtettem a te beszédedet, hogy ne vétkezzem ellened. [H6845 tsaphan M]
SZIVEMBE REJTETTEM A TE BESZEDEDET — HOGY NE VETKEZZEM ELLENED.

ZARO GONDOLATOK

5 Mézes 6:6 Es ez igék, a melyeket e mai napon parancsolok néked, legyenek a te szivedben.

[H3824 lebab m] (7) Es gyakoroljad ezekben a te fiaidat, és szolj ezekrdl, mikor a te hdzadban iilsz, vagy
mikor uton jarsz, és mikor lefekszel, és mikor felkelsz.

ES EZ IGEK, A MELYEKET E MAI NAPON PARANCSOLOK NEKED — ES MIKOR LEFEKSZEL, ES MIKOR FELKELSZ.

Morning, noon, and night are not three separate duties. They are one whole walk with God through
one day. Salvation begins in the truth. It continues in the truth, one ordinary day at a time. Let the
word of God rise with you in the morning. Let it steady you at noon. Let it lie down with you at night.
Pray without ceasing (1 Thessalonians 5:17).

MA ALKALMAZD

1. This morning, before you eat, read the morning verses out loud one time. Then thank God for one new mercy. A
mercy is a kindness from God that you did not earn (Lamentations 3:23).

2. At noon, stop your work for two minutes. Say a short prayer right where you are, the way Peter prayed at the
sixth hour (Acts 10:9).

3. Tonight, before you sleep, examine your day. If you find sin, confess that sin to God before you sleep (2
Corinthians 13:5).



4. Tonight, say the memory verse out loud until you can say it with your eyes closed (Psalm 119:11).

AZ IMADSAG

My Father in heaven, I thank you for saving me. I did not earn salvation. You gave salvation to me
through Jesus Christ your Son. Hear my voice in the morning. In the morning I will direct my prayer to
you, and I will look up. Your compassions never fail. They are new every morning. Great is your
faithfulness. Make me hungry for the pure milk of your word, so that I may grow. At noon I will pray,
and you will hear my voice. Help me continue daily, with gladness and singleness of heart. At night I
will remember you on my bed. Help me examine myself, whether I am still in the faith. If I find sin, help
me confess that sin and turn from that sin. Help me stay joined to Jesus, the true vine, because apart
from Jesus I can do nothing. I hide your word in my heart, so that I will not sin against you. Keep me
from growing lukewarm. Keep my love for you burning, morning, noon, and night. Help me endure to
the end, so that I may be saved. You have given me a living hope. You keep me by your power, through
faith, to salvation. So I will lay myself down in peace and sleep. You alone, LORD, make me live in
safety. Amen.

1 Péter 1:3 Aldott az Isten és a mi Urunk Jézus Krisztusnak Atyja, a ki az & nagy irgalmasséaga szerint
ujonnan szult minket é16 reménységre Jézus Krisztusnak a halalbol valé feltdmaddsa altal

[G1411 dunamis ®] [G1680 elpis ®] [G313 anagennao ®] [G1656 eleos ®] (4) Romolhatatlan,
szeplotelen és hervadhatatlan orokségre, a mely a mennyekben van fenntartva szamunkra (5) A kiket
Isten hatalma 0oriz hit 4ltal az idvességre, a mely készen van, hogy az utolsé idében nyilvanvalova
legyen.

BEGOTTEN US AGAIN UNTO A LIVELY HOPE — AN INHERITANCE RESERVED IN HEAVEN FOR YOU — KEPT BY THE POWER OF
GOD THROUGH FAITH UNTO SALVATION.

(My personal thoughts — God began your salvation, and he keeps it by his own power. So walk with God every morning,
every noon, and every night. Your hope is reserved in heaven, and it does not fade away.)

GOROG KULCSSZAVAK

“milk” — G1051 gala — milk ®
the word of God is the first food of the new life

“novekedni” — G837 auxano — to grow, to enlarge ™
the newborn child of God grows by the milk of the word

“pray” — G4336 proseuchomai — to pray to God, to worship ™
Peter prayed on the housetop at the sixth hour, an ordinary hour of an ordinary day

“continuing” — G4342 proskartereo — to continue in, to give oneself continually ™
the first believers gave themselves to God daily, not one day of the week

“examine” — G3985 peirazo — to test, to examine, to prove ™
the saved person tests his own heart each night

“bizonyitani” — G1381 dokimazo — to test, and by testing to approve ™
the testing is done to approve, not to condemn

“marad” — G3306 meno — maradni, megmaradni, lakni, folytatédni ™
the branch bears fruit only while the branch stays joined to the vine

“irgalom” — G1656 eleos — mercy, compassion ™



God saves according to his abundant mercy

“again” — G313 anagennao — to beget again, to give new birth ®
God has given the saved person a new birth to a living hope

“remény” — G1680 elpis — varakozas, bizalom ™
the living hope stands on the resurrection of Jesus Christ

“er6” — G1411 dunamis — hatalom, er6, er6sség m
God's own power keeps the saved person to the end

HEBER KULCSSZAVAK

“direct” — H6186 arak — to set in order, to arrange ™
the morning prayer is laid out in order before God
“irgalmassag” — H2617 chesed — kedvesség, kegyelem, joindulat
Az Ur irgalmassdga 6riz meg minket attél, hogy elvessziink
“dél” — H6672 tsohar — kett6s fény, dél, délid6
a nap legfényesebb ordja egyben az imddsdg ordja is
“elmélkedni” — H1897 hagah — morajlani, mélazni, elmélkedni ™
the night watches are for remembering God on the bed
“peace” — H7965 shalom — peace, wholeness, welfare ™
the saved person lies down in peace
“safety” — H983 betach — safety, security, a place of refuge ™
the LORD alone makes the sleeper dwell in safety
“rejt” — H6845 tsaphan — to hide, to treasure up ™
the word is treasured up in the heart against sin

“sziv” — H3824 lebab — the heart, the inner man ™
the words of God are to live in the heart all day
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